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Bile so gore in ravnine, studencki, potoki, reke, bili so gozdi in sa-
mote, svetla jezera in divja lepota, bile so ogromne zemlje. A ¢lovek se
je skrival kakor plasna zver, taval iz kraja v kraj, iskal zavetja'y YomniF:
pecinah in pod sklanimi podmoli. Ni imel doma, ni imel polja, bil je sam,
in njedovo zivljenje zalostno, nemirno in nestalno.

Sredi samote je tedaj pomislil. Cemu bi blodil in bezal? Poiskal bi
zemljo, ki bi dajala kruha, ustavil bi se, zgradil bi si dom. Toda ima li
sam dovolj moc¢i za vse to?

Spoznal je, da je §ibek, in to spoznanje mu je bila resitev. Sam se
ne bi dvignil, ne bi stopil iz pecine na svetlo in iz gozda na plano. Skupaj
z drugimi pa se je olel. Preorali so zemljo in si zgradili domove. Nasli
so lepoto zivljenja v delu.

Od tedaj je delo, ki spreminja lice zemlje. Neznaten mlin ob skriti
vodi, grad kakor orlovska perut na skalovju, poti in ceste skozi gozde in
samote, tihe vasi in ogromna mesta, povsod delo dan in noé, visoka pesem,
ki bo odmevala, dokler bo ¢loveskega rodu.

“Tisoéletja so pretekla in delo se je razraslo kakor velikan. Kakor
tisocletno drevo se je razsirilo na vse strani. A smisel mu je ostal isti,
preprost in droben: zagotoviti ¢loveku Zivljenje. Ce ta smisel zatremo,
postane delo znoj, se spreminja v krvave kaplje, iz visoke pesmi privre
trpljenje in prekletstvo.

V delu smo enaki. Kdor od dela ne bezi, ni manjsi kakor véliki svetd;
njegovo delo ni slabse od dela drugih, cetudi drobi kamenje na cesti. Le
kdor zvraéa delo na tuja ramena, ni ve¢ drugim enak. Stopil je na blodno
pot, ki vodi dale¢ pro¢ od ljudi, ki vodi v pogubo njega in druge.
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Janko Samec:

Tri barcice, Iri barCice
tja cez morjé hilijo...

Povejle nam, povejle nam:

Kam pa nocoj bezijo?

Ej, vse hotele tja na jug
v dezelo bi zamorcev.

Ti so od solnca juznega
ozgani bolj od skorcev,

Pod palmami koSalimi
v polkrogih vsi sedijo
in kakor pticki brez skrbi
iz dneva v dan zivijo.

Zamorci.

Pa od drevesa datelji
jim padajo kar sami,

da jim Se vstati treba ni:
lové jih kar z rokami!

O, tam veselo pac¢ Zivi

se v afriski dezeli!

Kaj, ¢e e mi bi z barkami
k zamorcem pohiteli?

E, sli bi... pa dejal je ded,
da imajo taka usta,

da zraven daleljev e vsak
¢loveka rad pohrusia...
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Josip Ribitié :

Mefistov izum.

Mladinska igra v treh dejanjih po Tolstojevem molivu.

DRUGO DEJANJE.

Osebe drugega dejanja:

MEFISTO,
PERO, mlad cigan,
BARA, stara ciganka, vrazarica;
CIGANI, CIGANKE.
Tabor ciganov v gozdu:

Gozdna jasa obdana od mogoénih dreves; v ozadju Solor poglavarja ciganov; sredi
jase ogenj, ob ognju kuha stara ciganka; spredaj Stor, za Slorom nevidna odprlina v
zemlji. Noc je.

V ospredju poleg ftora PERO in BARA na ilech. BARA meée Peru kerle in mu z
zivahnimi gestami dopoveduje pomen karl. i

Desno in levo od ognja sede cigani in ciganke, zbijajo na bobencke in ob dlani,
bodre¢ mlado ciganko, ki pleSe s kaslaniclami v pesieh in poje:

Pitali su ciganice,
gde su cigani?

ZBOR OKOLISTOJECIH: Hm, ja, ja, km, ja, ja,
PLESOCA CIGANKA: Tamo gore na marove
brunde kujejo.
ZBOR: Hm, ja, ja, hm, ja, ja,
brunde kujejo.
CIGANKA: Jeden puse, drugi kuje,
tretji prodaje.
ZBOR: Hm, ja, ja, hm, ja, ja,
tretji prodaje.
CIGANKA: Ko cigana so krstili,
so mu svete dali:
ZBOR: Hm, ja, ja, bm, ja, ja,
so mu svete dali,
CIGANKA: «Ako neces krasti,
Bog ti ne daj rastil»
ZBOR: Hm, ja, ja, hm, ja, ja,
Bog ti ne daj rasti!
CIGANI in CIGANKE (poskocijo s tal in plesejo okrog ognja in zbijajo
na bobencke, pojoc):
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Ala brate,

cez zelene trate!

Cez zelene trate proc,

tja, kjer skriplje temna not!
Ala brate

cez zelene trate!

PERO (poskoéi s tal in zakrili z rokami v ozadju):
Hola, mladi¢i!

CIGANI in CIGANKE (pritecejo in ga obkolijo.)

PERO: Haha! Ta vrazja Bara! Ali veste, kaj pravi? Trikrat obkoli tale
stor, nocoj o polnoéi, pa reci:

«Predme stopi vraZzji sin,
dam ti duso za cekin;

cekin pa mora biti tak tezak,
da ga dvigne vsak junak.»

Ce nato trikrat zaskovikam: «Uu, ui, ui», pa se prikaze vrag in mi da
vre¢o cekinov. Haha!

CIGANI (se smejejo): Haha, stara Bara rada vara!

BARA (jezno vstane in odhaja proti ozadju): No, e nocete verjeli, pa ni
treba!

PERO: Zakaj pa sama ne poizkusi§?

BARA: Prestara sem, in duSe ne maram prodajati!

PERO: Ej, ne odresis ve¢ duse — preve¢ si ljudi osleparila. Vseeno je, ali
jo prodas ali ne!

EDEN CIGANOV: Morda se pa boji, da bi ji vrag ne hotel kupiti duse.

VSI: Haha!

DRUGI CIGAN: Saj ne sme v pekel Bara, tam je pa skripanje z zobmi —
kako bo Bara Skripala, ko nima zob!

VSI: Haha!

BARA: (pri ognju): Da bi Se tebi izpadli, smrkavec!

VSI: Haha...

(Ura bije polnoé.)

PERO (steje, — okolistojecim): Polno¢, haha! Bara sedaj naj se izkaZe, ¢e
je res! Ce pa ne bo vraga, te damo v kotel, da nam poves, kako ti bo,
ko se bo§ kuhala v peklu. — (Okolustojec¢im): Kdo si upa?

VSI: Vsi, vsi!

PERO: Alo v krog in prikli¢imo vraga! (Sam stopi sredi kroga in hodi
okolo stora).

CIGANTI IN CIGANKE (se primejo za roke, hodijo okrog §tora v krogu in

pojejo):
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Predme stopi, vraZji sin,
dam ti duso za cekin;
cekin pa mora biti tak tezak,
da ga ne dvigne vsak junak!
Hud, ud, ui!

(Izza §tora se zabliska in zakadi.)

VSI (odskoéijo, cigani in ciganke se poskrijejo za debla in kukajo izza njih.)

PERO (odskoéi in se prestrasen prime za najblizje deblo.)

BARA (ob ognju): Haha, Pero, najjaéji vseh ciganov, teci, teci, da te ne
bo vrag!

MEFISTO (se dvigne izza $tora, pokoncno stojeé, kakor da bi ga dvigala
nevidna sila. Se pokloni in odkrije na vse strani, se posebej pa Peru):
No, tu sem, junaski Pero! (Ko se Pero ne gane): Ali se me boji?

BARA: Haha, boji, boji!

MEFISTO (Bari): O, stara znanka se oglasa tamle.. Kaj ne mislis se .
umreti? Tezko te Ze ¢akamo tam doli. Kaj ne misli§ umreti? ‘

BARA: Ne mudi se mi §e! Prej se moram $e pokoriti!

MEFISTO: Hihi! Prepozno, stara &arovnica, prepozno! (Peru). No, Pero,
ali se res bojis!

PERO (se ojuncéi): Cigan se vraga ne boji!

MEFISTO: No, tako je prav!... Pa povej sedaj kaj ho¢es?

PERO: Mosnjo cekinov nam daj!

MEFISTO: In kaj da$ za to?

PERO: Kaj bi dajal, revezi smo, cigani smo revezi, ni¢ nimamo!

MEFISTO: Hihi — —

BARA: Duso mu daj, duso!

MEFISTO: Kaj bi z duso Perovo, ta mi sama pade v naroé)e

PERO: Ne dam duse, daj zastonj, tebi se ne pozna, ¢e das!

MEFISTO (izvleée steklenico): Glej, to le ti dam zastonj! Na, pokusi!

PERO (i ne upa.)

MEFISTO: Kaj se boji§ junage?

BARA: Boji se, boji!

PERO (pristopi): Ne bojim se! Daj! (Izpije pozirek): Pece, a ni slabo.
Pogum se mi vraca. Ne bojim se ni¢esar veé. Kaksna vrazja moé je v
tej pijaci! (Hoce se piti).

MEFISTO: Stoj! (Mu vzame steklenico): Le poslusaj, Pero! Ta pijaca bo
preobrnila svet, ako ho¢es. Nau¢im te kuhati jo, ¢e mi bog sluzil.
Prodajal jo bo§ po svetu za drag denar — tvoj bo denar, bogat
postane§, najbogatejsi na svetu. Ali hoce§?

PERO: In kaj hoées za to?

MEFISTO: Nigesar!
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PERO: Tudi duse ne?

MEFISTO: Tudi dude ne! DuSo izgubis z drugimi grehi!

PERO: Ce bom bogat, mi ne bo treba gresiti. Cemu bi $e kradel in goljufal?

MEFISTO: Ej, cigance, ociganiti me hoc¢es za duso! Prav, Zivi kakor hoces,
le to le razpetavaj — drugo mi ni mar!

PERO: (ponuja roko): Velja, nau¢i me!

MEFISTO: Prav. (Udari v roko Peru in hoée v desno): Ajdival (Se ustavi):
A ¢&akaj! Daj tovariSem pozirek za slovo!

PERO: Le vkup, tovaridi! Pokusite pozirek vraZje pijae. (Gre od cigana
do cigana in daje piti.)

MEFISTO: Ne vrazje, ampak ¢udotvorne. Ime pa ji je alkohol! Ce izpijes
pozirek, se ti odpro vrata v veselje in radost, skrbi pozabi§ in dobra
volja te objame. Izpijes dva, ti da mo¢ v Zile, da bi se metal z vsakim
junakom. Izpije$ tretjega, se Zze meces. Ce pa ti Eetrto zdrkne po grlu,
se meéed z menoj. Le daj vsakemu poZirek za dobro voljo! Le daj, Pero!

CIGANI in CIGANKE (so pili in se priblizali.)

PERO: Alo veselo, bratci!

CIGANI in CIGANKE (zaplesejo okrog ognja, pojo¢):

Ala brate
[ ¢ez zelene trate!
Cez zelene trate pro¢,
tja, kjer skriplje temna noc!
Ala brate na zelene trate!

BARA (se je bila priblizala Peru in ga prosila za pijaco.)

MEFISTO (namigne Peru, naj ji da).

PERO (ji da dvakrat.)

BARA (zaplese, mahajoé z rokami.)

PERO (jo ustavi in smejo¢ se ji da se treljic.)

BARA (se ho¢e ruvati s Perom.)

MEFISTO (kaze Peru, naj ji $e da.)

PERO (uboga.)

BARA (se prime za grlo, zakrili z rokami in pade mriva na fla.)
MEFISTO (se zasmeje): Hahaha. (Odpelje v desno Pera, ki gleda zacuden

starko.)
(GRONCRO)

Dobro julro rakija (= Zganje), z Bogom pamet.
Ee’okranjski pregovor.

V kupi se jih je ve& vtopilo, kot v morju.

Pijanec ima Iri lasinosti: moder je, bogat in mocan.

Slov, pregovor,
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Na \éliki senozeti.

SIDNO svojih otroskih letih sem o poletnih pocitnicah vetkrat
7 prezivel mesec ali dva globoko doli v Istri pri svoji stari
V materi, Rada me je imela, pa me je razvajala. Za nikogar

o ni bilo sira v hisi, zame se je nasel, préuti so ze davno
4 posli, toda zame se je $e vedno nasel koscek za priboljsek.
, .G‘.:t(‘ _0,8 Pa orehi in lesniki in pravljice, bajke, saljivke nagajivke!
Kje )e vse to dale¢ sedaj za menoj! Le spomin $e Zivi na ta daljna leta,
ki se nikdar ve¢ ne vrnejo.

S teto sva hodila veckrat past govedo. Velika bzla krava, Srnela, je
-bila moja ljubljenka. Koliko mieka sem popil od nje, toda kolikokral sem
jo po nepotrebnem udari!, hote¢ pokazati svojo pastirsko oblast nad ubogo
zivaljo. Se danes me véasih zbode v srce, ko se spomnim, kako sem bil
neusmiljen.

Séasoma £o mi samemu zaupali Zivino, meni, mzstnemu otroku. Kako
sem bil tedaj ponosen! Pogumno sem vihtel palico v roki, vrgel spone
preko ramen ter korakal skozi vas, kakor bi vodil ¢eto vojakov, ne pa
potrpezljivo Srnelo in bodljivega Bakina.

lvan Voulk:
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Na veliki senoZeti sem ustavil Zivali, zapel jima sprednje noge s spo-
nami ter sedel v travo zadovoljen in ponosen v svojem novem, dasi za¢asnem

poklicu.
Velika senozet se je razproslirala v dolinici ob potoku, kjer so plavale

male vitke postrvi in debeli kleni. Breg je bil tam visok, zakaj voda je
izpodjedala zemljo in se vedno globokeje v senozet zajedala. Veckrat sem
stal na tem bregu ter strmel v vodo, ki je bila tam precej globoka.

Kako sem ljubil tedaj vodo. Vsaka struga, vsak poto¢ek me je navdal
z veseljem. Brodil sem in pljuskal po vodi, delal peséene jezove, napeljaval
nove strugice, napravljal majhne lesene «mlince», nikoli mi ni posla zabava.

Toda pred globoko vodo me je bilo groza. Nekaj skrivnostnega, stras- -
nega in obenem velitastnega se mi je zdela neprodirna globina, a ribice,
ki so v njej plavale, so mi bile zaklete deklice, pravkar prifedse iz svojib
kristalnih podvodnih gradov.

Mirno sta se pasli Zivali, poskakujo¢ s prednjima nogama, kadar sta
hoteli dalje po senoZeti. V vodo zamigljen nisem opazil, da se je Srnela
priblizala tur&éni njivi, ki ce je drzala na oni strani Velike senozeti, Sele
ko je turSica zahrescala ped pozeljivim jezikem sladkosnedne Srnele, sem
se obrnil in zagledal Zival v grehu.

Tedaj je v meni vzkipelo, sveta jeza me je pcradla, stekel sem h
kravi ter jo neusmiljeno udaril s palico po hrbtu. Uboga zival je poskotila,
toda ni mogla hitro bezati, ker je imela spone na sprednjih nogah. Jaz pa
udri in udri! Tedaj se je revica splasila in v velikih skokih sla preko seno-
zeti, a jaz za njo. V svoji slepoti nisem videl, kako se je priblizala strmemu
bregu. Sele ko je bila prav blizu, da pade v vodo zvezana za nogi, kot je bila,
sem se zavedel, kaj delam. Takoj sem obstal in v meni je zagomazelo od
strahu. Zival je padla na koleni in glava ji je Ze visela nad vodo. Tedaj
sem se naglo oddaljil in jo nezno poklical: «Srnela, pridi sem, Srnela, saj
te ne bom ve¢!s Srnela pa je upehana kle¢ala na visokem bregu in se ni
zmenila za moje kesanje. Vedno obupneje sem jo prosil: Srnela, postoj,
ne hodi dalje, saj te ne bom veé!» Solze so me obiile, v srce se mi je
zasmilila Zival.

Obrnil sem se pro¢, ker nisem hotel videti nesrece, ki sem jo povzrogil.
Rad bi bil pohitel k Srnelici, odvezal spone ter ji pomagal kakorkoli na
noge, toda kako naj se ji priblizam, ko pa se me tako boji.

Sklenil sem roke in zacel gorece moliti.

Solze in molitev sta me potolazila, cbrnil sem zopet pogled k Srneli
ter jo poklical. Tedaj se je zival obrnila in zamukala. Vrgel sem palico
pro¢ ler se previdno blizal ubozici, da je ne splasim.

Zival se je umirila, zakaj ni¢ se ni zgodilo, ko sem ji pribajal vedno
blize. Ko sem prisel do nje, sem jo objel okoli vratu in se bridko razjokal,
Nato sem jo pobozal po glavi, pogledal, ¢e je kje ranjena, toda ni¢ Zalega
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se ji ni zgodilo. Z vso skrbjo sem odvezal spone, nogi sta bili prosti. Vstal
sem in klical Zival, pocasi se oddaljujo¢. Obracala se je za menoj, pola-
goma se popravljala, nato se je prozno dvignila in stala je pokoncu.

Padel sem na kolena in poljubil zemljico od veselja in hvaleZnosti,
da je Srnela resena.

Prignal sem domov takoj po solnénem zahodu. Ni¢ ve¢ nisem stopal
tako samozavestno in ponosno skozi vas.. Drial sem se Srnelice ob strani;
tiho sem privezal Zivali k jaslim. Nato sem se skrivaj splazil v hram, si
napoinil Zepe s starim hruhom, soljo in z otrobi ter nesel vse svoji dragi,
¢udezno reseni Srnelici.

0006

Trije krojaci - en moz.

(goncc.)
In §li so v krémo in prespali so no¢. To noé¢ se je sanjalo
1 samo vajencu. Sanjal je, da je postal mojster in da je
obogatel pri svojem rokodelstvu. Ko je mojster slisal o
teh sanjah, je zamahnil z roko in dejal:

«To ni ni¢, to so budalosti! Na take sanje ne stavim
v loterijo niti grosa.»

Drugo no¢ je sanjal pomoénik. Sanjal je, da mu je mojster povisal
dnino in da mu je Se dejal: «Pa &e ti bo premalo, Holofern, bom vsako
soboto primaknil $e kaksen tolar; saj nisem tak, da bi ne.»

Ko éuje mojster te sanje, ree: «To je bedasto¢a, takih mojstrov si le
is&i po svetu, ¢e jih bo§ nasel .Na take sanje ne stavim v loterijo.»

Tretjo noé se je sanjalo mojstru, da je medvedu $ival kozuh. Ker pa
ga je zbodel pri tem delu s Sivanko, je postal medved hud ali on ga je
z golo pestjo pobil na tla. Mojstru so se sanje zdele zelo imenitne. Pomoénik
pa se je krohotal, ¢es, krojaé, pa da bi z golo roko pobil medveda.

«Dajte mi pas, da ne po¢im samega smeha!» je vpil. «Tako neumno ni
sanjal $e noben kroja¢ kar svet stoji!»

In tako je zabavljal pomoénik, da mojster slednji¢ ni hotel staviti niti
na svoje lastne sanje v loterijo.

Raje so zapravili beli tolar in potovali dalje. Priblizali so se velikemu
mestu. Pred mestom pa je stal brkat in bradat straznik, prepasan z veliko
sabljo in s strahovito mogketo na rami, dolg in &e Ze ne po naravi, vsaj
po poklicu oster in hudoben.

«Stoj!» nahruli nase tri krojage. «<Kam $vedrate? Kje so vade listine?»

Ferdo Plemi¢:

«Kak$ne listine?» vprasa mojster Hanibal malodusne.

«Potni list vendar, in za vsakega poseben list, to se razume. Tak je
danes zakon!»
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«Za mojih ¢asov ni bilo takih zakonov,» odvrne mojster.

«Za tvojih ¢asov pa tudi ni bilo toliko potepuhov in lenuhov po svetu,
kakor si menda ti in sta tvoja tovarisa. Sicer pa imam povelje, da na strazi
ne smem govoriti. Torej potne liste ven, ali...»

Potnih listov nasi krojaéi niso imeli, razen pomoénika, ki pomoli svojo
listino strazniku pod nos. Ta jo natanéno pregleda, najprej na pravo
stran, potem narobe, potem e prcti solncu. Slednji¢ reée: «Prav! Torej
ti lahko gres. Kaj pa vidva?»

«Midva,» rele mojster, «greva Z njim, tako da bo cel moz Mi smo
namreé¢ kroja¢i in on odtehta jedva tretjino meza. Zato greva midva #
njim, ker ¢e je njemu dovoljeno, je tudi nama. In sicer..

«Starec, kvasi manj budalosti in glej s kom govoris!»

«Vem, da govorim s kraljevim ministrcm, vendar...»

«Noben vendar! Imata potna lista, da ali ne?»

«Nimava jih.»

«Torej mi &im prej obrnita hrbet in izginita izpred o¢i, da se ne zgodi
Se kaksna nesre¢a,» zagrozi straZnik.

Kaj je bilo storiti? Poslovila sta se mojster in vajenec cd pomoéniku
in obstala sta kraj ceste v senci.

Pomoénik pa je nadaljeval svojo pot v mesto, ki je bilo kaj klavrno.
Reéi moram takoj, da je bilo zagrnjeno v &rnino. In vi, ki ste brali poleg
mojih resniénih povesti gotovo Ze nesteto pravljic, veste prav dobro, kaj
pomeni to, ¢e je mesto zagrnjeno v &rnino. Tedaj strahuje mesto gotovo
kaksen nasilni velikan ali zmaj in se je vseh prebivalcev polastila huda
7alost. Podobno, dasi malce drugace je bilo tudi v tem kraljevem mestu.

Tu so imeli kralji¢no, ki so jo vsi ljubili, njen oce, stari kral; pa
najbolj. Bila je kaj neZna stvarca, sloka in drobna, maléek kljukast nos
je imela in o&i — ah, tako solnéno zive, kakor jih $e nisem videl na
svetu. Samo nekoliko muhasta je bila, ne mnogo, ali prav zadosti, da je
uzalostila kralja in vse kraljestvo.

Tej kralji¢ni se je dogodila velika nesreca prav cb tistem ¢asu, ko so
nadi trije krojaci potovali po svetu.

Zgubila je namre¢ svoj naprstnik, in ker ni imela naprstnika, ni mogla
in tudi ni hotela ve¢ Sivati kraljevega prti¢a, in tako si slari kralj ni imel
kam obrisati dolge sive brade, kadar je jedel kaj mastnega, na primer
svinjska reberca ali pa kapunova bedrca.

In ko se je to zgedilo, je kraljiéna namrdala drobna usteca in je
zacepetala z noZico in je dejala: «Jaz bom nesreéna, dokler se ne najde
moj naprstnik, ali taksen, ki bo mojemu povsem enak!»

In iskali co po vsem mestu njen naprstnik, pa ga niso nasli. Naprst-
nikov je bilo v mestu res na tisole, srebrnih, kos&enih in Zeleznih, ali vsi
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so bili preveliki. Rokodelca pa, ki bi znal po meri izdelovati naprstnike,
ni bilo v mestu.

Kralju, ki mu je mascoba Ze kapala od-dolge brade, ni bilo to nikakor
ve¢, in ko je dobro preudaril s svojimi ministri, kaj se iz zadeve lahko
prvi¢, drugi¢ in tretji¢ razvije, je razglasil, da bo ftisti, ki preskrbi kra-
ljiéni zopet pripraven naprstnik in jo tako spravi k dobri volji ler mu
pripomore do silo potrebnega prti¢a, da bo tisti postal kralji¢in Zenin in
soprog, samo da se izkaZe, da je junak in prave viteSke krvi in da ima
tudi pod palcem kaj. Do takrat pa je bilo ukazano, naj se odene Zalujoée
mesto v &rnino,

Vse to je zvedel Holofern in je takoj sklenil, da bo poskusil svojo
sreco. Zato se oglasi v kraljevi pala¢i in pove, da je prinesel taksen na-
prstnik, kakrsnega pogresa kralji¢na in da jo tudi rad poroéi in rad vzame
nase kraljevo krono in deZelo. Kdo bi tudi ne? Pa se mu vsa nakana ni
posreéila. Ko je namre¢ po dolgem besedi¢enju in prerekanju s strezniki,
sobarji, ¢uvaji, ministri in podminisiri prisel pred lepo kralji¢no in ji je
ponudil svoj lastni naprstnik, ki je bil sicer dovolj majhen, se je izkazalo,
da je imela kraljiéna tako droben kazalec, da ji je Hololernov naprstnik
kar plesal krog roznatega nohtka. S kraljevsko krono in dezelo tedaj ni
bilo ni¢, in dvorjaniki so odslovili ubogega pemeénika s $kodoZeljnim
nasmehom.

Tedaj se pomoénik spomni svojega mojstra Hanibala in njegovega
vajenca Nebuhodonozorja ter pove muzajoéim se dvorjanikom, da cakata
pred mestnimi vrati §e dva — kako bi rekel — nu, §e dva moza, ki bi
utegnila resili to sitno in zamotano zadevo z naprstnikom,

Kralj je takoj poslal po nju. In prvi je stopil v dvorano mojster
Hanibal, ki se je do tal priklanjal vsakemu, kogar je srecal, celo graj-
skemu macku, ki se je obregnil ob njegova suha bedra. Tako je prisel
pred -kralja, ki je sedel sredi zlate dverane na zlatem stolu. Poleg njega
pa je sedela kraljiéna in se je hudo mrdala.

Mojster Hanibal se prikloni do tal, nato pa vzdigne glavo in zagleda
kraljevo mastno brado, od katere je kar kapalo. Precej pove, kaj misli:

«Toliko ljudi imate v sluzbi, gosped kralj, ki menda samo onegavijo
tod in Bogu ¢as, vam pa denar kradejo, ali da bi vam kdo brado obrisal,
tega se ne domisli nih¢e.»

In brz povlete svoj rdeéi robec iz zepa in obnse kralju brado.

To je bilo najhujse, kar je mogel storiti stari krojac!

Kralj se je zvrnil: s prestola vznak, preobratal je o¢i, neprestano
pljuval in klel:

«Brrr! Svinja! Brrr! S svojim robcem! Brrrrrr! Ka) sem jaz medved?
Kaj? Brrrl»
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Kraljiéna je omedlela. Mojster Hanibal pa ni ni¢ ve¢ &ul, ker mu je
priletela debela pest kraljevega tclesnega straznika naravnost v obraz, da
se je zgrudil na tla. Odnesli so ga nezavestnega naravnost v jeco.

Seveda tudi mojstrov naprstnik ni bil kraljiéni po godu. Bil je celo
§irji negoli pomoé¢nikov, tako da je vtaknila vanj lahko dva svoja prstka.

Po tem polomu so pripeljali vajenca Nebuhodonozarja pred kralja,
bolj za $alo, ki so jo menili doZiveti Z njim, negoli za res.

Ali glej! Ko Nebuhodonozor ponudi kralji¢ni svoj prstanéek in si ga
cna natakne, so vsi spoznali, da ji pristoja, kakor bi bil nalas¢ zanjo vlit.

Kraljiéna veselo zacepeta z nozicama in se nasmehne po dolgem
¢asu. In vsi dvorjaniki so bili veseli, a najbolj kralj, ker zdaj je za trdno
upal, da mu bo ljubezniva héerka skonéala prti¢, ki ga je res Ze nujno

potreboval.
“

Konc¢al sem svojo povest in upam, da niste zdehali ob nji, ko ste jo
brali. 2

Kon¢al? Kako? Saj nisi $e povedal, je li mali Nebuhodonozor poroéil
kralji¢no. Res, tega nisem povedal, ali povedal nisem zato, ker je on ni
porodil. Kako tudi! Saj ni bil viteske krvi, kakor je zahteval kraljevi
razglas. Pa tudi &e bi bil viteske krvi, je bil vendar e premajhen. S to
poroko tedaj ni bilo nié€. Ali nagrada ni izostala, oj ne!

Kralj je daroval vajentku lepo hifo sredi mesta, kjer mu je napravil
veliko kroja&nico, da je kmalu pricel bogateti. Mnogo pomoénikov je imel,
med njimi pa je bil prvi Holofern, ki je sedaj pridno delal in kaj mnogim
sival, Zato je pa moral sedaj pozdravljati tudi mnogo ljudi. Ker pa je bil
spreten delavec, mu je dejal neke sobote zvefer njegov mladi mojster
Nebuhodonozor:

«Na, Holofern; namesto dveh zlatnikov bo§ dobival od zdaj naprej tri
zlatnike vsak teden. Pa ¢e ti bo premalo, bom primaknil e kak3en tolar;
saj nisem tak, da ne bi, ko sva pa¢ oba neko¢ lezla skozi isto veho. Saj
ve§...»

Tako so se tudi pcmoéniku izpolnile njegove sanje. In tako je vse v
redu in lahko naredim piko.

Kaj? Se ne? — Res je; na mojstra Hanibala bi kmalu pozabil. To pa
je res lepo, da ste me spomnili nanj, drugaée bi revez moral umreti v jeéi,
kamor sem ga vrgel, to je, ne jaz, ampak kraljevi strazniki.

Nu, mojstru Hanibalu ni bilo sile v jeé&i. Drgnili so ga z octom in ker
je bil ocet silo hud in kisel, se je mojster takoj oglasil, ko mu je le prva
kaplja kanila na nos. Ko se je oglasil, je bil tudi Ze Ziv in zdrav, in ker
je bil med tem ¢asom njegov vajenec Ze izro¢il pravi naprstnik kralji¢ni,
bi ga bili takcj izpustili. Ali obsedeli je moral Se v jeéi, ker je prispela



Letnik V. Novi rod Stran 129

prav takrat pred kralja Zupanova tozba radi dolinega in ne izkazanega
pozdrava in radi ubega iz ob&inskega zapora. Mojstru je sla huda za glavo
in za nohte, ker so ga jeli gledati kaj sumljivo po strani, in je za&el iti
glas po dezeli, da je hud revolucijenarec in nasilneZ, ki je skoro nekega
polZa ubil. Pa so vso zadevo izrotili kralju, naj on razsodi v tej presmen-
tani re¢i. Kralju pa je prav listi dan izrocila kraljiéna dolgo pogresani
prti¢, in zato je bil zelo dobre volje in je vse odpustil, in mojstra Hani-
bala so izpustili iz jece,

Se tisti dan ga je vzel k sebi Nebuhodonozor, da jih bo Ze vendar
spet za enega moza.

06
Fran Zqur: Prvi pomladancki . . .
Prvi pomladancki A Bratci  solnéni Zarki;
na vrbinji jancki — sestre — cvetke v jarki;

Dober dan! — Kako ste ? Se debeloglavi
K vam smo prisli v goste. z basom &mrli v travi..=

Druzbe prevesele: Naj se pir piruje,
Muhe in ¢elele; zdaj, ko Bog masuje -
zum, zum, cici, cici, ko zagrinja daljo

bratci, sestre, sfrici, v soln¢no, zlato haljo ,.
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Guliver v Liliputu,
Guliver, ujetnikmajhnih ljudi

Guliver se je nauéi] ranocelstva, pa
je poznal tud: brodarstvo. 4. maja 1699
se¢ je v Bristlu na Angle§iem vkrcal na
ladijo, in odpluli so na jug. Vihar jih pa
zanese k bregu, kjer zadenejo ob ska-
lovje. S2st mornarjev, med njimi Guliver,
se spravi v reSilni &oln, toda pol ure
kasneje se &oln prevrne. Kaj se je zgo-
dilo s petimi, ni Guliver nikdar zvedel.
Sam pa se je lotil plavati, in sreta mu
je bila naposled mila, Ko je Z2 ves utru-
jen, doseze z nogo trdna tla. Resi se na
suho Ziv in zdrav.

«Legel sem na travo,» pripoveduje
sam, «in zaspal. Ko pa se zbudim, se ne
morem veé ganiti. Moje roke in noge
so bile priklenjene k zemlji in prav tako
so bili pritrjeni na tla moji lasje. Cutil
sem razne vezi, «i so mi prekrizale
truplo. Videl pa nisem, ker mi ni bilo
mogoce dvigniti glave in pogledati po
sebi, Solnce je Zgalo in me peklo v odi.
Qkrog sebe sem slial nznavaden hrup.
Naenkrat zacutim nekaj Zivega, ki se je
pomikalo po moji levi nogi in mi je prislo
na prsi ter §lo naprej do podbradka.
Zasukal sem o& xolikor sem jih mogel
in zagledal majhno ¢&lovedko bitje, ki je
bilo niZje kot Zest palczv in je imelo lok
in pus¢ice v rokaﬂ in lonec na hrbtu.

Istotasno &utim vsaj kakih 3tirideset
enake vrste, ki so 8li isto pot. Zakridim,
in vsi ti ¢lovecki zbezijo preplafeni; ne-
kateri (zvedel sem pozneje) so se czlo
pobili na begu, ker so popadali na obeh
straneh z mene na tla,

Ker mi ni bilo preved ugodno, sem
se skudal osvoboditi. Naposled se mi je
pesreéilo, razirgal sem vezi in izdrl le-
sene kline, s katerimi je bila pritrjena
na zemljo moja levica.

Zadonel je velik krik, V trenutku se
mi je zagnala kaka stotina pudZic v roko

in me zbadala kakor bucike. Nato ustreli
v zrak, %akor to delamo v Evropi z
bombami, in jaz sem si pokril obraz z
levico, Zdelo sz mi je najpametneje, da
sem v miru,

Ko so oni ljudje videli, da se ve& n:
gibljem, niso veé spuséali puséic. Toda
po hrupu sem spoznal, da je naraslo njih
Stevilo. Ve& kot pol ure sem poslusal,
kako so nabijali, kake S&tiri me‘re nad
mojim ocesom,

Kakor hitro so mi vezi in kljuze pu-
stili, sem obrnil glavo in sem videl kak
poldrugi &evelj nad zemljo narejen oder,
na katerem so stali Stirje teh &loveckov.
In od tam zgoraj mi je mekdo, ki je
moral biti ve& kot ostali, drZal govor,
od xaterega nisem razumzl niti besede.

Predno pa je zacel, je trikrat zakrical,
nakar je kakih petdeset teh mozakov
porezalo vezi, s katerimi je bila pritr-
jena na zemljo leva stran moje glave.
Tako szm se lahko oxrenil ter si ogledal
mozica, ki se je napravljal, da mi bo
govoril, Bil je srednje starosti in veéji
kakor njegovi trije pomoéniki, Govoril
je kakor nasi govorniki, in razlogil sem,
da govori usmiljeno in ljubeznivo.

Odgovorim nexaj besed, kolikor sem
mogel poniZno, dvigajoé levo roko in
oko proti nebu, kakor bi ga hotel kh-
cali za prido svojim besedam. Nato sem
del veckrat zaporedoma roko & ustom,
ker sem ¢util lakot. Govornik me je
dobro razumel. Zlezel je s svojega odra
in ukazal, 'naj mi denejo pri straneh ve&
lestvic, Po lestvah pa je zlezlo nad sto
malih Lilipufanov name ter se napotilo
k mojim ustom s polnimi kosi jedil,

Bila so ramena, noge in plefeta po-
dobna onim od ovna in dobro kuhana,
toda manisa od slavéxovih,

Povzil sem dva, tri kose hkrati in po-
goltnil vsakikrat tri kruhke, ki pa niso
bili ve&ji od puskinih xrogelj, Mozitki
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pa so mi stregli kolikor so mogli naglo
ter se ¢udili mojemu teku in strmeh radi
moje velikosti.

Dal sem znamenje, da sem Zejen. Ker
so razumeli, da mi pija¢e ne bo kmalu
dovolj, so ti umni ljudje zavalil; z veliko
spretnostjo k moji rosi enega najvzgjih
sodov ter ga odprli pri strani.

Na en pozirek sem popil, kar je bilo
v sodu. Temu se ni prav nié¢ c¢uditi
Drzal je sicer stoosem lilipu¢anskih bo-
kalov, a to je po nadi meri le malo ve&
kot kozarec. Ko sem okusi]l to pijaco,
podobno burgundsiemu vinu, a mnogo
prijetnejfo, so mi privalili drugi sod, ki
sem ga naglo spil. Zahteval sem S3e
tretjega, pa niso imeli veé&n»

Nato pripoveduje Guliver, kako je
spal osem ur, ko so. mu Lilipugani na-
mazali roke in obraz, kjer so ga bile
zadele pusgice. Spal je globoko in trdno,
ker so mu zdravnixi, na vladariev ukaz,
nalili v vino okusno zdravilo.

Ko se je zbudil, so ga Lilipuani spra-
vili v svoje glayno mesto. V ta namen
so kraljevi inZenirji izna8li poseben stroj,
ki ga je vleklo tiso&petsto vladarjevih

O

Ivanc: in zvezdica.
Cerkvica bela na gricu stoj,
v cerkvici mali Ivanek kleéi.
Jezus€ka pros’, naj kruhka mu da,
ker o¢ka je zgubil in maler — oba.

Ivanck iz cerkvice naglo hiti

in zvezdici svetli tako govori:

«0j, luéca blestea, povej mi, povej,
kie oZka in mati zivita odslej?»

Se zvezda oglasi z nebeskih visav,

Ivanu sirotku v dolino niZav,

prav tiho, na lahko mu Sepeta,

da v svetih nebesih stanujeta,
Gomba& Ana, Sv. Jakob.

Solski izlet v Miren.

19. aprila 1925. smo se Solske deklice
zbrale pod vodstvom gospodi€en uciteljic na
domaéem cerkvenem trgu v Renéah, Od
tukaj smo veselo odpotovale skozi Buko-
vico, Bilje v Miren. Ko smo prisle v Miren,
smo se malo odpoéile in okrepgale. Potem
smo 3le k veselici, katero smo prav tezko
pricakovale, in to je bila krasna otroska
igra «Kraljica paltkovs. V zaéetku sta bile
dve deklamaciji v italijanskem jeziku, prva
je bila «Un capzllo bianco», druga «Una
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konj. Pred glavnim mestom je bil staro-
daven tempelj, najobsirnejsi v kraljevini.
Niefova vrata so bila visgka blizu &tiri
éevlje, Siroxa pa dva. Guliver sz je
skuSa] zgnesti skozi nje. Potem pa so
mu privezali levo nogo k vratom.

Kakih stotisoé prebivalcev ga je pri-
§lo gledat, in lezal je tam celih petnajst
dni, predno so mu naredili po kraljevem
ukazu posteljo, ki se je raztezala &rez
Seststo obé&in. Vladarski ukaz je veleval
tudi, da morajo vse vasi v razdalji 900
metrov okrog mesta skrbeti za hrano in
pijato ujetnika velikana. Plagalo se bo
vse iz kraljevega zaklada, Dologeni zne-
sek bi zadod¢al za vzdrZevanje tiso&-
sedzmstodvajsetdevetih Lilipuéanov.

Za Guliverja so dologili tudi Sesisto
postreznicov. Tristo krojaéev pa je bilo
izbranih, da bi mu sesili dovolj obleke
po lilipu€anski modi.

Nekega dne se je zmislil kralj, da bi
se velikan vzdignil in razkoracil. Hotel
je xorakati s svojimi &etami skozi la
velikansi most. Na ta naéin je margiralo
pod Guliverjem tristotiso& vojakov in
tiso& jahacev. (Dalje).

RJEM

bambola disordinata»; obe deklamaciji sta
se izvrsino izvrsili. Potem je za&ela igra.
Meni je najbolje ugajalo zadnje dejanje. Vsi
so spali, samo kraljica je gledala svetlobo;
ko sta prisla dva paléka, ju kraljica za-
rosi, naj svirajo, da bo rajala. Ko kraljica
onéa rajati, zapazi, da je bila sama, ker
fe tista dva paléka sta spala, in je rekla:
«Oh! da bi %la v beli dan! Kaj bom delala
tukaj sama, vila mi je obljubila, da pride
ter me popelje v beli dan, pa vseeno bi mi
bilo tezko pustiti kraljestvos. Potem je
prisla vila ter ji reée: «Kaj dvomis?» Kra-
liica odgovori: «Saj ne dvomim. Ali tukaj
vsi spijo, kaj bom delala tukaj sama?s Vila
reGe: «Kadar tretjikrat zatrobi, pojdi proti
vzhodul» Ona odgovori: «Kaj bo rekel pa
kralj? Zalosten bo.» Vila reée: «Ako bo za-
losten, mu bomo vile zapele, da ga razve-
selimo». Vila odide. Res, ko tretjikrat za.
trobi, kraljica poljubi kralja ter odide. Ko
se paléki zbude, ne najdejo kraljice. Kralj
in paléki so'zanjo Zalovali, ter so izjavili,
da nocejo ve& ljudi v kraljestvo palckov.
Ko to izgovore, pridejo vile in pojejo in ra-
jajo. To je bilo res lepo, da nam ostane
vedno v spominu.
Prin¢ié-Brumat Eugenija, Renée.
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Iz mojega dnevnika.

Eriila popoldne iz 3ole, sem §la
na \Posto. menoj sta 3li soudenki Cilka
in Vika. Ko smo se vrnile s poite, sta nas
poklicali Mici in Pavla in nam pokazali
moza, ki je bil popolnoma pijan. Pripeljal
se je bil s posto iz Idrije in meril cesto
proti domu, ?(o je prigel pred zadrugo, se
je zvalil v jamo, v kateri je apno. Ves je
bil bel od apna. Ko nas je zagledal, je za-
&el kridati: «<Ali sem kaj dolzan? Ali nisem
vsega posteno plagal?» Me smo se ga bale
in smo 3le proé&. Ko smo prisle do Bru-
sove trgovine, je krical za Viko: «Cakaj,
tvojemu oéetu bom Ze nckaj povedall»
Tako je grozil Viki, &ctudi mu ni nobena
niéesar rekla. Nazadnje je 5c¢ kriéal za
nami, da smo neumncjSe kot on. Me pa
smo $le dalje in si mislile: «Ne neum-
nejde, temved mnogo pametneje smo, ker
smo abstinentke in nam ne more skodovati
in nas zmesati alkohol kakor je njega.» —
Ta pijanec je zapravil vse premoZenje, ki
mu ga je zapustil oée.

Peternel Julka,
uc¢enka 5. & 1. v Sp. Idriji.

Sv. Franéisek in volk.

Ljudski glas pravi tako-le: Zivel je okrog
mesta Giubbio zelo divii volk. Imel je zelo
ostre zobé in je #rl odrasle in majhne. Med
tesnim mestnim zidovjem so ziveli prepla-
feni mescani, ki se niso upali iz mesta.
Pride v mesto sv. Franéisek in slisi o gro-
zodejstvu volka in refe s smehljajoéim obra-
zom: «Bratje, jaz grem proti volku.»

Zene so imele solzne o0&, a svetnik je
junaski odsel. Sredi gozda je dobil divijega
volka in s prijaznim glasom ga je nagovoril:
«Dragi volk, zakaj me gledas tako nepri-
jazno in mi kaZe§ svoje ostre zobe? Pridi
blize, sedi k meni in poslusaj me. Znam, da
povzroas v mestu veliko zlo in pripravljas
ljudi v dvom za Zivljenje. Krades in ubijas
in ne prizanese$ ne Zalostnim, niti dobrim
otrokom. Torej poslusaj: Kol resni¢no je
solnce, kar po&enja$, je slabo. Bog tega
no&e. Ti si dober in najbrZe te je v to pri-
silila lakot. Torej jaz ti obljubim, da bos
dobil odslej v mestu dovolj Ziveza. A ti mi
mora obljubiti, da bo§ posten in dober.
Ne smed prizadeti nikomur najmanjgega
zla. Obljubi tedaj vse to!» Volk dvigne zelo
poniZno nogo. Tedaj se svetnik obrne vesel
proti mestu in za njim gre volk s sklonjeno
glavo.

Ko sem

V mestu so praznovali veliko slavnost.
Veselie je segalo do nehes. Udomaéeni volk
je ostal med zidovjem, hodil od hife do
hise med otroci kot jagnje in je lizal lica
zdaj enemu, zdaj drugemu. Potem je poginil,

Objokovan od vseh je bil pokopan ob po-

kopaligéu. (A. S. Novaro).

Prevedla iz ital. Jelka Furlanova,
Nadanjeselo, 5. 5. L

Pomlad je (u!
Na mehki, topli sapici
v posete Vesna k nam hiti.
0}, mrzla zima, oster mraz,
le hitro spravi se od nas!

Budi se¢ gozd in travniki,
narava Sirna veé ne spi
Veselo ptidice pojo

in ljubke rozice cveto.

Vse veselo je in raja,
iz spanja, kot iz groba, vstaja.
Raduj, mladina, se na glas,
le enkrat je mladosti cas!
Marta.
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l. Rebus: Juréié je spisal Desetega brato.

II. Uganke: 1. u, 2. Séetka za zobe, 3. Usla, jezik in zobje,
4. Us, 5. Pepel, 6. Svetloba, 7. Repe nikdar ne sejejo, le
njeno seme, 8. Po rimski cesti, 9. Dinja [angurija), 10, Viak.

I1I. Race plavajo ena za drugo: — —— — — —

AAAAANRAAAAAAARS

Deloma so resili:

Aveée: Makarovie Rozieca. — Barkowvlje: Simonid
Henrik. — Dutovlje: Zvab Danica, Tavéar Vida, Go-
mezeli Pavla, Orel Milan, Tavéar Miroslav, Zivee BoZidar. —
Dornberg: Sinigo] Anton, Berce Frane. — Gorica: Za-
gar Slavko. Idrija: Kalan Karl, — Katinara: Deklice
IV, razreda. — Mircen: Urdie Dragica, Kogoj Oskar, Sestan
Ivan, Budin Julij, Ferletié Milan, Vouk Frane, Ozbot Rudoli.
Klan¢i¢ Bogomil, Ursieé Bojan, Pahor Marja, Franceskin
Ivanka, Ursie Vida, Klanéé Marica, Don Ivica, Butkovié Jo-
zica. — Ozeljan: Rijavec Franc, Spacapan Marica, Strukelj
Karolina, Fornazarie¢ Jozela. — Rojan: Milavee Dusan. —
Sv. Jakob: Grandué Zora, Pockar Lidija, Cerkvenik Franc,
Desko V., Renar Ana in Vida, Gomba¢ Zora, Reiler B, Hro-
vatin Alojz, KerSevan Olga, Reiter Maks, Pavlelieé Ana, Cer.
melj Viktorija, Jug Ana, Jerman Nerina. — Sv. Lucija:
Taljat Evald, Taljat Alojz. — SezZzana: Boneta Oskar.
Vi:bovo: Hrvatin Vera, Uljan Ivanka, Logar Anlon, Logar
Nada, Stembergar Franc. — Opéine: Sonc Oskar.

AAAAAAAAAAAAAAAS

Nagrajeni (za gesto Stevilko): Dutlovski ugankarski krozek,

{za sedmo Slevilko): Svetojakobski ugankari.
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I. Demant.
(Sestavila Orel Milan in Zvab Danica, Dutovije,)

e
4 soglasnik
alo]a . kraljuje pod zemljo
ajajajaln ith po nedolznom zapirajo
ajajajcjcjc]le kaj jo okoli Trsia?
elelalitilbili)ili igrisée
l; P h PR ek k]t |t ] speci junak
Il fmimfnjojojo]r sluzabnica
e RS LR | si je zell kmetski ¢lovek
N O O N B Bog nas varui
viv]iz l plava po morju
7 soqlasnik
| e—
Po sredi navzdol in od leve na desne &ilas ime imeniinege
vojskovodie.
ANAAAAAAAAA

I1. Uganke,

. Strukelj Karla, Ozeljan: Ni S bilo in ludi n¢ bo, pa vendar
jo: koj?
. Ko gre je on, ko sloji, je ona @ kaj ?
. Kdo sioji v logu na eni nogi?
. Mahnic Olga, Sv. Jakob: Spredaj silo, zadaj skarje, zqoraj
no¢ in spodaj dan. Kaj je to?
5. Kdaj je vol zunaj in znoiraj kosmal ?
6. Pockar Lidija, Sv. Jakob: Kdo trpi, kadar cerkvenik zboli?
7. Sencar Raslo, Postojna: Kdo zna vse jezike, pa se ni ucil
nobenega ?
9. Zvab Danica, Dulovlje: Fik, fak, na oba kraja cnok!
9. Oc¢e velikan, mali hudobna, ofroci vsi dobri: kaj je to?
10, Orel Milan, Dulovlje: Do kdaj gre zajec v njivo ?
11. Komaj prisopiha, nima pljuc, da diha.
12, Samsa r)mgica. Vrbovo: S ¢im je pokrila cerkey sv. Pelra
v Rimu?
15. Stembergar Franc, Vrbovo: Kako napises .suho Iravo” samo
s Stirimi ¢rkami ?

—

P )

MAAANMAAAAAANN
11l Racunske uganke.
I. Zena sreéa jato kavk in jim rece : Kam vas lcfi vach sto?
Kavke odgovorijo @ Bili nas mora Se enkral Ioliko, pa &¢ po-
lovico, 3¢ ¢elrlino loliko in Se (i Zena navrh, da nas bo vseh
s1o. Koliko kavk je bilo?
2. Napisi 1000 s Stevilkami tako, da ne bos rabil nicel!
(Pavel M aslo, Pasjak.)

Resitye jo poslati do 20, maja,
lzzrebani redilec bo primerno nagrajen.




